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1.UvoD

Stoleté vyroci zalozeni prazské anglistiky, které bylo pfipomenuto v r. 2012, je jisté
téma, které nabizi mnoho latky ke zpracovani. Nésledujici text se z této latky zabyva
pouze malym vysekem, a sice srovnanim témat diserta¢nich praci studentd anglis-
tiky na Ceské a némecké univerzité v letech 1912-1939. Témata diserta¢nich praci na
obou prazskych anglistikdch mohou, jak doufdme, doplnit dosavadni{ poznatky o tom,
jakym smérem se Ceskd a némecka anglistika ubirala a které oblasti se v daném ob-
dobi dostaly do popredi zajmu studentt a jejich pedagogti. Samotny popis disertac-
nich praci bude zasazen do $ir$iho kontextu akademického déni na prazskych uni-
verzitich od rozdéleni tehdejsi Karlo-Ferdinandovy univerzity az do za¢atku druhé
svétové valky.

2. PRAZSKE UNIVERZITY V LETECH 1882-1918
S platnosti od zimnfho semestru 1882 byla 11. dubna 1881 Karlo-Ferdinandova univer-

zita rozdélena na dvé samostatné univerzity, ¢eskou a némeckou, pri¢emz na ceské
i némecké filozofické fakulté bylo tehdy mozné studovat jak védy humanitni, tak pi-
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rodni. Obé prazské univerzity byly v té dobé povaZzovany za stfediska narodné a kul-
turné politické reprezentace obou jazykovych spoleéenstvi. Podobné reformni kroky
byly vétsinou doprovazeny zvysenim nirodnostné-politického napéti v daném misté
a ani Praha nebyla vyjimkou. Nacionalistické spory posilila také tzv. Badeniho jazy-
kové natizeni, kterd postavila na vSech trovnich spole¢enského zivota jednotlivé zem-
ské jazyky na troveti néméiné (Pesek — Miskova — Hlavackov4, 1997, s. 305-306, 314).

2.1 NEMECKA UNIVERZITA A JEJI FILOZOFICKA FAKULTA

Némecka univerzita byla nejen centrem némecké inteligence v Praze, ale zaroveil
symbolizovala i situaci némecké mensiny v Cech4ch. Bilingvismus prestdval byt sa-
mozrejmosti a v rdmci Rakouska-Uherska se postupné vytvarela svébytnd narodni
spoledenstvi. Jak uvadi Pefek — Miskova — Hlava¢kova (1997, s. 305), hlavnim pro-
blémem prazské akademické obce byla jeji naprostd izolovanost. Navzdory tomu,
Ze obé univerzity sidlily ve stejném mésté, spolu ¢eska a némecka akademicka obec
prakticky nekomunikovaly.

Jeden z podstatnych rozdilt mezi éeskou a némeckou univerzitou spo¢ival ve vztahu
profesorti k danému pracovisti. Zatimco pro némecké profesory nebyla Praha vrcho-
lem kariéry, ale spise prestupni stanici na cesté k prestiznimu mistu ve Vidni, ¢esti pro-
fesori si mista na ¢eské univerzité v Praze cenili ¢asto vic nez mista v zahraniéi. I kdyz
byla Praha pro némecké pedagogy vyznamnym bodem kariéry, mnoho z nich odchazelo
radéji na univerzity do Vidné, Berlina nebo Lipska. S tim souvisely také ¢asté perso-
nalni zmény a nestabilita profesorského sboru, coz pro némeckou univerzitu predsta-
vovalo zna¢né neptijemny problém (Pesek — Miskovd — Hlavackova, 1997, s. 307).

Samotna filozofick4 fakulta praZské némecké univerzity méla sice nejméné stu-
dentd, zato vSak predstavovala nejvice riznorodou fakultu. Byla na tom velmi dobte
také co do poctu profesorti, na jednoho habilitovaného pedagoga pripadali v primeéru
pouze dva studenti. Profesorsky sbor mél tak dostatek ¢asu na védeckou praci, coz
se odrazilo i v po¢tu podanych a obhajenych diserta¢nich praci. Do roku 1918 bylo
obhéjeno 643 disertaci, z toho 197 z matematiky a prirodnich véd. Mezi humanitnimi
obory vedla germanistika, o anglistice se uvadi, Ze byla , pozoruhodné silna“ (Pesek —
Miskova — Hlavackova, 1997, s. 316-317).

2.2 CESKA UNIVERZITA A JEJI FILOZOFICKA FAKULTA

Po rozdéleni Karlo-Ferdinandovy univerzity zacala na ¢eské univerzité jako prvni
fungovat filozoficka fakulta, jeji pedagogicky sbor byl potvrzen uz v kvétnu 1882. Vé-
deckd troven obort ale nebyla vyrovnana, exaktnim a pfirodnim véddm zatim chy-
béla tradice. Ve srovnani s némeckou univerzitou mohla tato situace na jednu stranu
vypadat jako nevyhoda, na druhou stranu dostali mladi védci na ¢eské univerzité je-
dine¢nou prileZitost, aby se osvéd¢ili v praxi. Profesorsky sbor byl velmi mlady, 70 %
z celkového poétu pedagogii dokonce nepekrotilo padesatku (Petrdii, 1997 s. 257, 259).

Nejrozsahlejsi a nejdynamictéjsi byla na fakulté sekce filologicka. Z celkového po-
¢tu vyucovacich hodin zabirala v 9o. letech az 28 % prednasek a 18 % seminait. Na
nerozdélené univerzité fungoval pred rokem 1882 seminar pro romanskou a anglic-
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kou filologii, na nové oteviené ceské fakulté vsak uz byla romanistika samostatné;
anglistika ztstala na fakulté némecké. Anglistika tedy zpoc¢atku na filozofii chybéla,
stejné jako germanistika. V letnim semestru 1884 zacal na Ceské fakulté predndset
soukromy docent Vaclav Emanuel Mourek, ktery se zde o étyfi roky pozdéji stal mi-
moradnym profesorem a zalozil germansky seminar. Mourek navic ptsobil také jako
lektor angli¢tiny, pozdéji se k nému na této pozici pripojili jesté Josef Vaclav Sladek
a Véaclav Alois Jung. I kdyZz roku 1908 povétilo ministerstvo mimoradného profesora
Josefa Janka, aby vedl prednéasky z anglosaské literatury, anglistika se doc¢kala samo-
statné katedry a% v roce 1912 (Petraf, 1997, s. 274-276).

Vétsinu absolventt fakulty ¢ekala draha stfedoskolského profesora. Tito studenti
zakoncovali studium stdtnimi zkouskami ze dvou nebo tfi vybranych obord, které
posléze ucili. Statni zkousky se skladaly pred zkuSebni komisi pro u¢itelstvi na gym-
néziich. Komisi tvotili vysokoskolsti profeso¥i (mj. i Trnka a Mathesius), od fakulty
ale byla administrativné oddélena. Podminky pro dosazeni profesury na gymnaziich
aredlkach byly poprvé sjednoceny novym zkusebnim fddem z roku 1884, ktery ovsem
mezi studenty vyvolal vilnu nespokojenosti, protoZe zvysoval pocet povinné absolvo-
vanych semestri ze Sesti na osm (Petraii, 1997, s. 274-276).

Fakulta ale nebyla zaméfena jen na studium uéitelstvi, vedla své posluchace také
k védecké praci. Kandidati na védeckou drahu pak zakoncovali studium doktordtem
z filozofie. Diserta¢ni prace a rigorézni zkousky, které byly podminkou k udéleni
doktoratu, nebyly zpo¢atku nijak ¢asté. Volili je pouze ti studenti, ktet{ byli rozhod-
nuti nastoupit na akademickou drahu a doufali, Ze v budoucnu ziskaji soukromou
docenturu a nasledné profesuru. Mezi roky 1882/83 a 1886/87 klesl pocet disertaci
z osmndcti na ¢tyti a aZ do roku 1888/89 se mezi disertacemi neobjevila zddnd prace
z moderni filologie nebo literatury. Obrat nastal v 9o. letech, kdy zacal pocet disertaci
narustat. Spolu se zamérenim fakulty se ménila i témata praci — zatimco klasicka
filologie ustupovala do pozadi, vzrtstal naopak pocet disertaci z historie a modernich
evropskych i mimoevropskych jazykt (Petrat, 1997, s. 297).

3. PRAZSKE UNIVERZITY V LETECH 1918-1939
31 NEMECKA UNIVERZITA A JEJI FILOZOFICKA FAKULTA

Po vyhlageni samostatného Ceskoslovenska se situace prazské némecké univerzity po-
chopitelné zménila. Stala se jedinou statni mens$inovou univerzitou v Evropé a toto
vyjimecné postavené ji zlstalo az do zacatku 2. svétové valky. Roku 1920 zdkon o vy-
sokych $kolach ustanovil, Ze jedinou pravoplatnou dédi¢kou stfedovéké univerzity je
univerzita ¢eskd, a némecka strana tak byla nucena predat ¢eské univerzité univerzitni
insignie i archiv (Pegek — MiSkovd — Svobodny — Janko, 1998, s. 181-182). Na rozdil
od predchoziho obdobi vSak ustaly narodnostni boje, némecka univerzita se stala mis-
tem modernfho odborného vzdélavani némecky mluvicich odbornikl z nejriznéjsich
obort a zapisovali se na ni i studenti, ktet{ by pred valkou byvali dali pfednost Vidni
nebo Budapesti. I presto méla v letech 1900-1940 ¢eska univerzita oproti némecké
zhruba dvojnésobek studentl (Pesek — Miskova — Svobodny — Janko, 1998, s. 184).
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Z filozofické fakulty se na za¢atku akademického roku 1920/21 vydélily prirodo-
védné obory, které presly pod nové vzniklou prirodovédeckou fakultu; na filozofii zi-
staly jen humanitni discipliny. I kdyZ byla némeck4 filozoficka fakulta daleko mensi
ne? jeji Eesky proté&jsek, bylo zde poddno vice disertaci (1299 na némecké oproti 1193
na Ceské fakulté), coZ do jisté miry odra#i odligné predstavy student o jejich budou-
cim uplatnéni. Némecti studenti vkladali své nadéje do akademické kariéry a volili
proto Castéji navazujici doktorské studium, zatimco absolventi ¢eské filozofické fa-
kulty davali pfednost statnim zkouskam, které oteviraly dvete k uplatnéni ve statnim
sektoru (PeSek — Miskova — Svobodny — Janko, 1998, s. 190-191).

Malé obory vétsinou spolupracovaly daleko pfes hranice svych specializaci, coz
je dobre vidét pravé na seznamu vedoucich a posuzovateld diserta¢nich praci. Ang-
listice se mezi vdlkami na némecké univerzité datilo, nejvétsiho rozvoje dosdhla pod
vedenim profesora anglické fe¢i a literatury Adolfa Rottera, ktery stal v Cele katedry
aZ do roku 1945 (Pesek — Migkov4 — Svobodny — Janko, 1998, s. 192, 196).

3.2 CESKA UNIVERZITA A JEJI FILOZOFICKA FAKULTA

I kdyZ po rozdéleni Karlo-Ferdinandovy univerzity za¢inala ¢eska univerzita skoro
z niceho, brzy méla témér dvojnidsobny pocet studentl nez univerzita némecka.
V akademickém roce 1925/26 zde studovalo 42 % ¢eskych vysokoskolskych studentd,
v roce 1935/36 uz vice nez polovina. Po roce 1918 na ¢eské univerzité vyrazné vzrostl
pocet zapsanych cizincti, mezi lety 1921-1924 uZ jich bylo kolem 19 %. V poloviné 30.
let klesl pocet student jiné statni prislusnosti pod 3% a tento stav vydrzel az do konce
republiky (Havranek, 1998, s. 25).

Pokud jde o samotnou filozofickou fakultu, po oddéleni pfirodovédnych obora
v ¢ervnu roku 1920 na ni zustalo 88 uciteld, v poloviné 30. let uz zde pisobilo kolem
150 pedagogil. Ve 20. letech méla fakulta pomérné vysoky pocet posluchacd, v pra-
meéru 1500 aZ 1600 na akademicky rok, a také vysoky podil studentek, ¢imz byla ve
srovnani s ostatnimi fakultami pomérné unikatni. V akademickém roce 1918/19 bylo
na fakulté zapsano 38 % divek, v roce 1927 jejich pocet prekroéil polovinu a kolem 50 %
se pohyboval az do roku 1939. Uchazedek o doktorat bylo vSak méné, zhruba jedna
téetina z celkového po¢tu doktorandt (Havranek, 1998, s. 26, 121).

Pomérné zajimavi je skuteCnost, ze az do vydani nového zkusebniho fadu roku
1930 nebylo na filozofické fakulté povinné skladat statni zkousku. Do té doby bylo
totiz studium organizované podle rakouskych predpist a tento systém byl co do
povinnosti sklddat zkousky jak na zavér, tak i v pribéhu studia, zna¢né liberalni.
Na stfedni $kole bylo dokonce mozné pusobit bez statnich zkousek. Studenti mohli
po absolutoriu, tj. po absolvovan{ osmi semestr na fakulté, nastoupit na stredni
skolu jako suplenti, a pokud jim toto zafazeni stacilo, stdtni zkouska se po nich ne-
vyZadovala. Ti, ktefi se ke statnicim odhodlali, si vybirali ze dvou typt zkusebnich
skupin. Jednalo se bud o0 kombinaci dvou rovnocennych pfedmétii (napt. historie —
zemépis), nebo byl jeden predmét hlavni a dva vedlejii. Ve 20. letech kontila stu-
dium statni zkouskou zhruba tfetina studentt a polovina studentek, roku 1930 vSak

novy zkuSebni ¥ad ustanovil povinnou statni zkousku pro viechny (Petraf, 1998,
S.155-156).
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4.DISERTACNIi PRACE NA OBOU PRAZSKYCH UNIVERZITACH

Statni{ zkousky byly dokladem toho, Ze absolvent dané univerzity je vysoce vzdéla-
nym odbornikem ve svém oboru. Kromé predavani znalosti bylo cilem univerzit vést
posluchace k tomu, aby si osvojili metody védecké prace. Soucasti statnich zavérec-
nych zkousek byly v rdmci humanitnich a pfirodovédnych obord pisemné prace,
uchazedi o titul PhDr. pak museli predlozit diserta¢ni praci podle pravidel aktudl-
niho rigorézniho ¥adu (Havrdnek — Kudera, 1965, s. 3). Doktorét z filozofie byl &isté
akademickym titulem bez jakéhokoli praktického vyuziti, protoZe neopraviioval dr-
zitele k vykonu zddného konkrétniho zaméstnani nebo tradu. Aby se studenti mohli
o tento titul uchazet, museli stravit alespon osm semestrt jako fddné zapsani po-
sluchadi na nékteré z domécich nebo zahrani¢nich univerzit. V kazdém semestru si
uchaze¢ musel zapsat urc¢ity pocet povinnych kurzi plus dal$i semindrni a prosemi-
narni cvi¢eni. Doktorska promoce pak byla podobné jako statni zkousky k uéitelské
aprobaci povazovana za ditkaz ukonceni vysoké skoly, ackoli drzitelim doktorského
titulu nezaru¢ovala odpovidajici uplatnéni (Hértel, 1984, s. 82-83).

41 POZADAVKY NA DISERTACNI PRACE

Predpisy pro vysoké skoly Republiky &eskoslovenské (1932) popisuji diserta¢ni praci
jako ,,psanou neb tisténou rozpravu, obsahujici védecké zkoumdni o tématé volné zvole-
ném z nékterého predmétu k oboru filosofické fakulty ndleZejictho a aspori jednou ucebnou
stolici zastoupeného®. Prace musely byt vypracované védeckou metodou, obsahovat
shrnuti dosavadnich znalosti a ndzort a zpravidla prinasely nové védecké poznatky.
Témata praci vychazela z ndplné seminai a cvicent, od roku 1918 je mohli kromé pro-
fesort vést a posuzovat také soukromi docenti. Pokud bylo shleddno, Ze prace nevy-
hovuje pozadavkiim stanovenym rigoréznim radem, nebyla posuzovateli viibec pti-
jata a uchazeé o titul byl na ¢as odmitnut (Havranek — Kuéera, 1965, s. 3; Havranek,
1998, 5.191).

Disertace mély byt samostatné piivodni prace, které vychazely ze soudobé znalosti
odborné problematiky (Havranek — Kuéera, 1965, s. 12). Dle rigorézniho rddu z roku
1872 musel uchaze¢ o doktorat rovnéz slozit dvé rigorézni zkousky. Prvni{ zkousku
skladal doktorand z filozofie, druhou pak z odborné specializace z pfedmétu pojed-
nani a nékterého dalstho pribuzného oboru, jehoz prednasky kandidat béhem studia
absolvoval. I kdyZz musela byt obé rigoréza sklddana na stejné univerzité, bylo mozné
je skladat v libovolném ¢asovém odstupu. Neuspésny doktorand mél vsak povolena
pouze dvé opakovani, po pfipadném tfetim netispé$ném pokusu ztratil moznost zis-
kat doktorat na vSech univerzitach v Rakousku-Uhersku.

Vzrastajici specializace filozofické fakulty rozsirila moznosti kombinaci obord pti
doktorskych zkouskach, za zkusebni obor se povazovala kazda disciplina, kterou na
fakulté zastupovala alespoil jedna stolice. Zajimava je téz skute¢nost, Ze dokud se
o doktorat uchazeli predevsim aspiranti na védeckou drdhu, byla rigorézni pravidla
dodrzovana velmi prisné. Od konce 19. stoleti, kdy se zvyk zakoncovat studia dokto-
ratem za&al rozifovat, za¢alo postupné dochazet ke zmirfiovdni podminek (Havra-
nek — Kuéera, 1965, s. 16).
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V bfeznu roku 1899 byl novy rigorézni #ad podruhé redigovan, v lednu nasleduji-
ctho roku k nému byly pridany zvlastni instrukce. Tento fad se udrzel na ¢eské uni-
verzité az do roku 1953, kdy bylo rigorézni rizenf zruseno. Az do okupace platily vyse
uvedené rigorézni rady i pro némeckou univerzitu, poté je nahradily ri§sko-némecké
predpisy. Pokud jde o samotné disertaéni préce, jejich pojeti bylo prevzaté z roku 1872
(Havranek — Kudera, 1965, s. 15).

5. DISERTACNIi PRACE STUDENTU ANGLISTIKY V LETECH 1912-1939

Prehledy podanych diserta¢nich praci prindsi nejen doklad o celkovém poétu absol-
ventd vysokych $kol v danych akademickych letech, ale zaroven poskytujii vhled do
rozvoje jednotlivych védnich disciplin. V pracich studentt filozofickych fakult obou
univerzit se obrazi rozdily v zaméreni kateder, rozli¢nosti pristupt a metod védecké
prace i promény zdjmu studentti o ta kterd odborna témata. Nasledujici fadky prinasi
kratké srovnani ¢eské a némecké anglistiky na zdkladé zdznamu o odevzdanych di-
serta¢nich pracich. Zkoumana etapa pokryva obdobi od vzniku samostatné katedry
anglické filologie na Univerzité Karlové v roce 1912 do uzavreni ¢eskych vysokych skol
béhem druhé svétové valky.

Udaje zde prezentované vychézi ze seznamt diserta¢nich praci Univerzity Kar-
lovy a Némecké univerzity v Praze sestavenych Marif Tulachovou a Milenou Vybor-
nou (1965). Tyto seznamy poskytuji pfehled zdkladnich udajfi o autorech a tématech
disertacnich praci ziskanych z fakultnich rigoréznich protokolii a z dochovanych
diserta¢nich praci ulozenych v Archivu Univerzity Karlovy. Kazdy zdznam obsahuje
kromé poradového ¢isla disertace vzdy jméno a prijmeni uchazece, datum a misto
jeho narozeni, ndzev prace a jména dvou posuzovatelt, ktefi praci hodnotili. Za Gce-
lem srovnani prazskych anglistik byly ze seznam?i filozofickych fakult obou univerzit
vybrany vSechny prace, které byly posuzovany nejméné jednim profesorem anglic-
kého jazyka ¢i literatury a jejichZ ndzev vypovida o alespoil ¢aste¢ném anglistickém
charakteru jejich obsahu. Zahrnuty tak byly nejen préce s ¢isté anglofonni temati-
kou, ale i prace komparativni a mezioborové.

5.1 KVANTITATIVNI ROZBOR DISERTACI Z OBDOBI 1912-1939

Ve srovnani s ostatnimi katedrami obou filozofickych fakult nepattila ani jedna z an-
glistik v poétech odevzdanych disertaci k silné zastoupenym obortm. V obdobi mezi
1éty 1912 a 1939 bylo na ¢eské anglistice podano k posouzeni jedenactyticet praci, na
anglistice némecké pak nalezneme praci padesat. V prvnich osmi letech samostatné
existence Ceské katedry anglické filologie byly anglistické prace podany pouze tr'i; od
pocatku dvacatych let nicméné miZeme v poétech odevzdavanych disertaci pozoro-
vat postupny narust. V druhé poloviné dvacatych a v pribéhu tricatych let byly po-
davany v prameéru dvé az tfi prace ro¢né, nejvice jich pak za jeden akademicky rok
bylo odevzdavano ¢tyti az pét.

Od rozdéleni univerzity v roce 1882 do roku 1912 bylo na némecké filozofické fa-
kulté napsano anglistickych praci pouze sedm; v samotném roce 1912/13 jich vSak
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nalézadme rovnych dvandct. Na rozdil od anglistiky ceské, na niz byla od konce prvni
svétové valky poddvana alespori jedna disertaéni prace v témér kazdém akademickém
roce, muzeme na némecké fakulté v poétech odevzdavanych praci pozorovat znatelné
vykyvy. Vyrazné rozdily mezi jednotlivymi akademickymi roky jsou patrné zejména
ve dvacatych a tticatych letech, v nichZ byla obdobi s relativné vysokym poétem di-
serta¢nich praci oddélena témét osm let trvajicim intermezzem, v némz nebyly po-
d4vany prace témét¥ z4dné (viz tabulka 1).

Akademicky | Pocet disertaci na FF Akademicky Pocet disertaci na FF
rok - rok =

Ceska Némecka Ceska Némecka
1912/13 — 12 1926/27 4 —
1913/14 1 1 1927/28 — 2
1914/15 — — 1928/29 2 —
1915/16 — — 1929/30 1 2
1916/17 2 1930/31 — —
1917/18 — 3 1931/32 3 —
1918/19 1 1932/33 2 —
1919/20 1 2 1933/34 2 —
1920/21 3 1 1934/35 — 4
1921/22 1 1 1935/36 2 5
1922/23 — 1 1936/37 4 4
1923/24 2 2 1937/38 4 3
1924/25 1 4 1938/39 2 —
1925/26 5 1 Celkem 41 50
TABULKA 1

Vétsina anglistickych praci jak na ¢eské, tak némecké fakulté byla poddvana v jazyce,
ve kterém se konala rigoréza, tj. v ¢edtiné (35) a néméiné (48). PfestoZe bylo u vét-
Siny filologickych obort uchazeétm o doktorat rigoréznim radem povoleno odevzdat
praci v jazyce, kterému se v ramci své specializace vénovali, pro napsani disertace
v angli¢tiné se rozhodovalo jen velmi méalo studentt. Na némecké fakulté byly z pade-
sati odevzdanych praci napsany anglicky pouze dvé; na fakulté ¢eské bylo zastoupeni
anglickych praci t¥ikrat vyssi, ale presto nepresahlo vice nez sedm procent vsech po-
danych disertaci v tomto obdobi.

Mezi uchazeéi o doktorat mizeme pozorovat vcelku rovné zastoupeni zen a muzu.
Z jedenactyriceti doktorandti na ceské anglistice bylo Zen jedenadvacet, na anglistice
némecké pak z celkového poctu padesati uchaze¢ nalezneme Zen dvacet tti. Ve srov-
nanf se souhrnnymi poéty uchazecek o doktorsky titul na obou filozofickych fakultach,
v ramci kterych podil Zen mezi doktorandy dosahoval jen zhruba 30 %, se jednd o rela-
tivné vysoké &islo (viz vyse). Vétsina diplomandd pochézela z oblasti dnesni Ceské re-
publiky, a to jak na fakulté ¢eské (35), tak némecké (42). Velmi vyrazné je pfitom zastou-
peni student® z mimopraZskych region® (na anglistice &eské 23, na némecké dokonce
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34). Mezi uchazede narozené v ciziné pattili na ¢eské anglistice studenti z evropskych
imimoevropskych statd, véetné zem{ anglosaskych. Mezi jmény doktorandt nalezneme
po jednom studentovi z Rakouska a Britanie, po dvou z Ukrajiny a USA. Na némecké
anglistice se o doktorat uchéazeli pouze studenti z oblastf stfednf a vjchodni Evropy,
zejména z Rakouska (4), déle pak z Polska (1), Slovenska (1), Ukrajiny (1) a Ruska (1).

Disertaéni prace s anglofonni tématikou byvaly posuzovany jednak profesory
anglistiky, jednak profesory pribuznych filologickych obort, nejc¢astéji germanis-
tiky a srovnavacich déjin a literatury, vyjime¢né pak romanistiky nebo slavistiky.
Slavisté a profesofi srovnavacich déjin nejcastéji posuzovali prace komparativni
¢i mezioborové ladéné, ale mohli hodnotit i prace ¢isté anglistické. Na ¢eské ang-
listice byli hlavnimi posuzovateli profesoti Vilém Mathesius (40) a Bohumil Trnka
(17), zejména mezi 1éty 1912 a 1928 hodnotil zna¢nou &4st praci té% profesor né-
mecké tedi a literatury Josef Janko (20). Po jedné praci hodnotili germanista Ar-
nost Kraus, slavista Jiff Hordk a bohemista Miloslav Hysek, tfi prace pak literdrni
komparatista Vaclav Tille. Na némecké filozofické fakulté hodnotili disertaéni
prace nejéast&ji anglisté Rudolf Brotanek (18), Adolf Rotter (16), Otto Funke (12)
a Leo Hibler (4). Druhymi posuzovateli byvali jmenovéni obvykle germanisté, a to
zejména profesoti star$i némecké feéi a literatury Ernst Schwarz (13), Primus Le-
ssiak (12), Adolf Hauffen (8), Erich Gierach (6) a August Sauer (1). Mezi posuzova-
tele z dal$ich obort patfili literdrni komparatista Josef Wihan (5), romanista Emil
Freymond (3), slavista Gerhard Gesemann (1) a muzikolog Heinrich Rietsch (1).

5.2 TEMATICKY ROZBOR DISERTACI Z OBDOBI 1912-1939

Nenalézdme-li prili§ mnoho rozdilt mezi obéma fakultami v po¢tech odevzdanych
diserta¢nich praci, v samotnych tématech jiz 1ze vysledovat odli$nosti relativné vy-
razné. V pracich némecké anglistiky miZeme do druhé poloviny dvacatych let pozo-
rovat vyraznou prevahu praci filologickych. Na rozdil od anglistiky ¢eské, na které se
studenti vénovali vyhradné sou¢asnému jazyku a novéjsi literatut'e, byla pozornost
némeckych doktorandi zpo¢atku soustfedéna zejména na tematiku staro- a stfedo-
-anglickou (17). Prace se zabyvaly prevazné rovinou fonetickou (uvedme napf. Die
r-Metathese im Englischen; Lautlehre der altenglischen Passio Beatae Margarethae; Der
Lautstand in Christian Ludwigs deutsch-englischer Grammatik) a morfologickou (kup.
Das starke Zeitwort im Cursor Mundi; Aktionsarten des Verbums in Aelfrics Homilien; Un-
tersuchungen iiber das englische Pronomen in Texten des 12. und 13. Jahrhunderts), ale na-
lezneme mezi nimi i studie lexikalni (Das lateinische Wortmaterial in der Dramen Ben
Johnsons; Studien zur Lehniibersetzung im Altenglischen) a syntaktické (The Word-Order
in Cynewulf; Die Satzverkniipfung durch Unterodrnung im Orrmulum). Zvl&$tni misto pak
zaujim4 jedna samostatnd prace religionisticko-historick4 (Die Heiligen Englands).

Z jedenactyticeti diserta¢nich praci studentti ¢eské anglistiky jich bylo jazyko-
védné problematice vénovano pouze pét — dvé fonologické (Josef Vachek, O fonolo-
gické povaze dvojhldsek, zvldsté anglickych; Gertruda Lowyova, Statické kolisdni vyslov-
nosti v jihoanglickém standardu), dvé morfologické (BoZena Pospigilova, Slovesny vid
v festiné a angli¢ting; Ivan Poldauf, Pasivum a vazby zdjmové ifasti) a jedna zabyvajici
se problematikou anglického pravopisu (Wanda Eisenkollova, Dnesni stav anglického
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pravopisu ve srovndni s jinymi evropskymi systémy a stru¢ny ndstin snah o jeho reformu).
Ostatni prace spadaji do oblasti literdrni a kulturni s pfesahem do tematiky filozo-
fické, sociologické a estetické.

VétSina disertaci z tohoto obdobi se zaméruje predev§im na literarni dila britskych
spisovatell 18., 19. a 20. stoleti. K oblibenym autortim patfil predev$im H. G. Wells,
kterému bylo vénovano celych Sest praci; z dramat byla nejéastéji zkoumana dila W.
Shakespeara a G. B. Shawa. Mezi tituly jednotlivych disertaci nalezneme téz prace
vénované anglickému romantismu nebo jeho my$lenkovym odraztim (Taine Bran-
des a Courthope jako kritici anglické romantiky; Svoboda v Zivoté a dile lorda Byrona
a P. B. Shelley-ho; Krise estetického mysleni u Johna Ruskina, Matthew Arnolda a Wal-
tera Petera; Thomas Carlyle a romantika; Pomér romantickych a realistickych prvkii v dile
Charlotty Bronteové), silné zastoupené jsou i prace zabyvajici se realismem (jmenujme
kupt. Charles Dickens’ Philosophy of Human Life; Peasantry in the Works of Thomas Hardy;
Theorie a prakse realismu v romdné u Johna Galsworthyho a Arnolda Bennetta; Problém
formovdni Zivota v romdnech George Eliotové; Socidlni perspektiva v romdnech Jane Aus-
tenové, jeji ptivod a jeji vjznam v déjindch anglického romdnu). V ¥adé disertaci se setka-
vame s tématy, ktera rozebiraji jednotliva dila nejen z hlediska ¢isté literdrné-véd-
ného a estetického, ale soustredi se i na jejich filosofické ¢i socialni aspekty. Na rozdil
od praci némeckych se na ¢eské anglistice setkdvame i se studiemi komparativnimi,
které zkoumaji anglicky vliv na éeské autory (K. H. Mdcha, The Problem of English In-
fluences upon a Romantic Poet; The Influence of Byron on J. V. Fri&), rozebiraji recepci
anglicky psané literatury v &eskych zemich (Zdjem éasopisti éeské moderny o anglickou
literaturu; Appreciation of American literature by the Czechs) & porovnévaji prace domé-
ciho spisovatele s dilem spisovatele anglického (BoZena Némcovd and Charlotte Bronte,
Contrasting Conceptions of the Feminine Ideal).

Z Ceskych doktorandii-anglistt s literdrnimi disertacemi, ktef'i se pozdéji vyrazné
uplatnili v oboru, je moZno zminit nap#. literdty Otakara Vo¢adla (Anglickd kritika
shakespeareskd a Hamlet), ktery ve 30. letech zaloZil anglistiku na Univerzité Komen-
ského v Bratislavé, Zdetika Van¢uru (Evoluéni filosofie H. G. Wellse a G. B. Shawa), René
Welleka (Thomas Carlyle a romantika), Frantiska Tetauera (Filosofie Shawova dila dra-
matického a jeho pfedmluv) a Ladislava Cejpa (Literatura a Zurnalistika v theorii a praxi
H. G. Wellse), z neliteratQ to byl nap#. Vilém Fried (Die Geschichte der Kleistforschung),
a dva pozdé&j3i autoti ¢esko-anglickych slovnik® Frantigek Krupi¢ka (Listy Juniovy),
aJind¥ich Prochézka (Svoboda v Zivoté a dile lorda Byrona a P. B. Shelleyho).

Tematika Disertace | Disertace
Ceské némecké
lingvistika/ |soucasnd 5 —
filologie historické — 17
literatura soudasna 15 13
historicka 21 19
jiné — 1
Celkem 41 50

TABULKA 2
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Od konce dvacatych a poéatku tficatych let dochdzi v tématech disertaénich praci
podavanych na némecké anglistice k zdsadnimu zlomu, kdy lze pozorovat velmi vy-
razny odklon zajmu od zkoumdni star§ich vyvojovych fazi anglického jazyka a pri-
klon k modernf{ literatute. Poprvé se tak setkdvdme s pracemi vénovanymi dilu
V. Woolfové, W. S. Maughama, R. L. Stevensona nebo A. Huxleyho (Laurence Stern and
Virginia Woolf; W. S. Maugham und A. P. Cechov, ein Vergleich; R. L. Stevenson und sein
Kritiker Frank Swinnerton; Aldous Huxley, ein kritischer Versuch). Némeck4 anglistika
se tak zacala tematicky vyrazné pribliZovat anglistice ¢eské. Na obou fakultach si
v tomto obdobi miZzeme povsimnout Gplné absence praci didaktickych, coz lze vsak
Castelné vysvétlit ¢isté akademickou povahou doktoratu filosofie, jehoz drzitelé vy-
kazovali spiSe zdjem o védecké zkoumani jazyka a literatury nez o prace vénujici se
aplikované lingvistice (viz vy3e).

6. ZAVER

V riznorodosti témat odevzdavanych anglistickych diserta¢nich praci se zajimavym
zpusobem zrcadli smér a rozvoj jazykovédného i literdrné-védného badani na padé
Univerzity Karlovy a Némecké univerzity v Praze. Zatimco na Némecké univerzité ma-
zeme pozorovat silné vykyvy v poctech odevzdavanych diserta¢nich praci dané rela-
tivné ¢astymi obménami uéitelského sboru, na Univerzité Karlové ze naopak v poétech
obhajovanych disertaci vysledovat pomaly;, ale stabilni riist. Od zaloZeni samostatné ka-
tedry anglické filologie na ¢eské univerzité se v diserta¢nich pracich jejich doktorandi
setkdvame s dirazem na soucasny jazyk a novéjsi literaturu, véetné studii srovnéva-
cich. Na némecké anglistice se zejména mezi 1éty 1912 a 1925 naopak setkdvame se sil-
nou tradici filologickou. Vétsina praci podana v tomto obdobi se vénuje starsim vyvojo-
vym etapam anglického jazyka, zejména pak angli¢tiné staré a stfedni. Sblizovani obou
kateder miiZeme pozorovat teprve od druhé poloviny dvacatych let, kdy se tematika
diserta¢nich praci studenttt Némecké univerzity za¢ina pripodobriovat tematice zpra-
covavané na anglistice ¢eské. Od tricatych let se zdjem némeckych studentl presouva
od zkoumdni jazykového vyvoje k analyze soucasné britské literatury, ¢imz se tema-
ticky vyrazné priblizuje okruhtim zpracovavanym doktorandy na Univerzité Karlové.
V tomto obdobi se také mezi ¢eskymi doktorandy vynotuje nékolik kli¢ovych osobnosti
pro vyvoj anglistiky v nové vzniklém Ceskoslovensku: Otakar Vo¢adlo zaklad4 anglis-
tiku v Bratislavé, Josef Vachek v Brné a Ivan Poldauf v Olomouci.
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